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EN: Product identified by EAN number 5905991067160

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991067160

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991067160

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991067160

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991067160

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991067160

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991067160

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Ryzyko zadlawienia ze wzgledu na drobne
elementy (np. uchwyty szuflad, mate akcesoria), ktére w przypadku odtaczenia lub uszkodzenia mogq zostac
potkniete. Ryzyko skaleczenia ? w przypadku uderzenia, pekniecia lub zniszczenia struktury obudowy
moga powstac ostre krawedzie lub odtamki z tworzywa sztucznego. Ryzyko przytrzasniecia palcow ?
ruchome elementy takie jak wysuwane szuflady mogq spowodowac przytrzasniecie palcéw podczas
dynamicznego zamykania. Ryzyko uduszenia ? folia zabezpieczajaca oraz opakowanie nie s zabawka;
trzymac z dala od niemowlat i matych dzieci, nie naktada¢ na glowe. Uzywac pod bezposrednim nadzorem
osoby dorostej w przypadku korzystania przez dzieci. Przechowywac z dala od ognia, grzejnikow i innych
zrodet ciepla ze wzgledu na tatwopalno$¢ materialéw tworzyw sztucznych.

Product not suitable for children under 3 years of age.Choking hazard due to small parts (e.g., drawer

handles, small accessories) which may be swallowed if detached or damaged.Risk of cuts — in the event of



impact, cracking or damage to the housing structure, sharp edges or plastic fragments may occur.Risk of
finger trapping — moving parts such as sliding drawers may trap fingers during rapid closing.Risk of
suffocation — protective film and packaging are not toys; keep away from infants and young children, do not
place over the head.Use under direct adult supervision when used by children.Keep away from fire,
radiators and other sources of heat due to the flammability of plastic materials.

Produkt nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.Erstickungsgefahr durch Kleinteile (z. B. Schubladengriffe,
kleine Zubehorteile), die bei Ablésung oder Beschddigung verschluckt werden
konnen.Schnittverletzungsgefahr — bei Stof3, Bruch oder Beschddigung der Gehédusestruktur kénnen scharfe
Kanten oder Kunststoffsplitter entstehen.Quetschgefahr fiir Finger — bewegliche Teile wie ausziehbare
Schubladen kénnen beim schnellen Schliefen Finger einklemmen.Erstickungsgefahr — Schutzfolie und
Verpackung sind kein Spielzeug; von Sduglingen und Kleinkindern fernhalten, nicht iiber den Kopf
legen.Unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden, wenn Kinder das Produkt benutzen.Von
Feuer, Heizkorpern und anderen Warmequellen fernhalten, da Kunststoffmaterialien brennbar sind.

Produit inadapté aux enfants de moins de 3 ans.Risque d'étouffement en raison de petites pieces (p. ex.
poignées de tiroir, petits accessoires) qui peuvent etre avalées si elles se détachent ou se cassent.Risque de
coupures — en cas d'impact, de fissure ou d'endommagement de la structure du boitier, des bords tranchants
ou des éclats de plastique peuvent se former.Risque de pincement des doigts — des éléments mobiles tels
que des tiroirs coulissants peuvent provoquer un pincement des doigts lors d'une fermeture rapide.Risque
d'étouffement — le film de protection et 'emballage ne sont pas des jouets ; tenir a 1'écart des nourrissons et
des jeunes enfants, ne pas placer sur la tete.Utiliser sous la surveillance directe d'un adulte lorsque des
enfants l'utilisent.Conserver a I'écart du feu, des radiateurs et d'autres sources de chaleur en raison de
l'inflammabilité des matériaux plastiques.

Produkten dr inte lamplig for barn under 3 ar.Kvdvningsrisk pa grund av smadelar (t.ex. ladhandtag, sma
tillbehor) som kan svéljas om de lossnar eller gar sonder.Risk for skarsar — vid st6t, sprickbildning eller
skada pa kapans struktur kan vassa kanter eller plastbitar uppsta.Risk for klamskador pa fingrar — rorliga
delar sasom utdragbara lador kan klamma fingrar vid snabb stdngning.Kvavningsrisk — skyddsfilm och
forpackning &r inte leksaker; hall borta fran spaddbarn och sma barn, ldgg inte 6ver huvudet. Anvand under
direkt vuxendvervakning nar barn anvander produkten.Forvara borta fran eld, element och andra
varmekallor pa grund av plastmaterialens brannbarhet.

Product niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen (bijv.
ladegrepen, kleine accessoires) die kunnen worden ingeslikt als ze losraken of beschadigd raken.Snijgevaar
— bij stoten, barsten of beschadiging van de behuizing kunnen scherpe randen of plastic splinters
ontstaan.Klemgevaar voor vingers — beweegbare delen zoals uittrekbare lades kunnen vingers klemmen bij
het snel sluiten.Verstikkingsgevaar — beschermfolie en verpakking zijn geen speelgoed; uit de buurt van

zuigelingen en kleine kinderen houden, niet over het hoofd plaatsen.Gebruik onder direct toezicht van een



volwassene wanneer kinderen het product gebruiken.Houd uit de buurt van vuur, radiatoren en andere
warmtebronnen vanwege de ontvlambaarheid van kunststofmaterialen.

Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.Rischio di soffocamento a causa di piccole parti (es.
maniglie dei cassetti, piccoli accessori) che possono essere ingerite se si staccano o si rompono.Rischio di
tagli — in caso di urto, crepa o danneggiamento della struttura dell'involucro possono formarsi bordi taglienti
o schegge di plastica.Rischio di schiacciamento delle dita — elementi mobili come i cassetti estraibili
possono provocare lo schiacciamento delle dita durante la chiusura rapida.Rischio di soffocamento — la
pellicola protettiva e I'imballaggio non sono giocattoli; tenere lontano da neonati e bambini piccoli, non
mettere sulla testa.Usare sotto la supervisione diretta di un adulto quando il prodotto viene utilizzato da
bambini.Conservare lontano da fuoco, radiatori e altre fonti di calore a causa dell'infiammabilita dei

materiali plastici.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos.Riesgo de asfixia debido a piezas pequenas (p. €j., tiradores
de cajones, accesorios pequenos) que pueden ingerirse si se desprenden o se rompen.Riesgo de cortes: en
caso de impacto, rotura o dano en la estructura de la carcasa, pueden formarse bordes afilados o fragmentos de
plastico.Riesgo de pellizcos en los dedos: las piezas mdviles, como los cajones extraibles, pueden atrapar los
dedos durante el cierre rapido.Riesgo de asfixia: la ldmina protectora y el embalaje no son juguetes;

mantener fuera del alcance de bebés y ninos pequenos, no colocar sobre la cabeza.Usar bajo la supervision
directa de un adulto cuando lo utilicen ninos.Mantener alejado del fuego, radiadores y otras fuentes de calor

debido a la inflamabilidad de los materiales plasticos.



